Népmonda, népi emlékezés és helytorténet
UJ.VARY ZOLTAN

A folklér egyik rendkiviil szerteagazé mifaja a népmonda. Mar a
mifaj meghatarozasa soran is szimos bizonytalansag, gyakran egymdsnak
ellentmond6 megallapitasok sziilettek. Kisebb rokon mifajok egymas-
ba csusznak, vagy érintkeznek, vagy teljesen fedik egymast. Az adoma- .
val valé keveredés kiilonosképpen gyakori. Ahhoz, hogy a miifajrél meg-
felels attekintés késziiljon, nyilvanvaldéan sziikség van a vonatkozé ha-
gyomany minél teljesebb adattarara. Az elriult évtizedek kutatésai, hely-
szini gytjtései jol mutatjak, hogy milyen gazdag anyag lappang még
napjainkban is a néphagyomanyban. Olyan torténeti személyiségrol is
felszinre keriiltek népi elbeszélések, akiket a szakirodalom koribban nem
emlitett. Igy pl. Erdész Sdndor kutatdsainak koszonhetd, hogy Bathori
Gabor erdélyi fejedelemrd]l tobb mint két évtizede a népi prézairoda-
lom kis remekeivel ismerkedhetiink meg.!

A népi emlékezés és a torténelem eseményeinek a vizsgalata mind
a kutatok, mind a nagykd6zonség szamara valamilyen 6sszefiiggést, kap-
csolatot sejtet a szdjhagyomany és az irott forrasok ko6zétt. Fontos azt
hangsilyoznunk, hogy a népi elbeszéld prozaban a torténelemnek olyan
sajatsagos tiikrozési formajat latjuk, amelynek egészen méasok a vizsgala-
ti, kutatdsi szempontjai, mint a térténettudomanynak. A népi emlékezés
térténelemmel kapcsolatos adataihoz a folklorkutatds modszereivel kell
kozeliteniink.

A folklér miivel6jét nem az érdekli elsésorban, hogy a szdjhagyo-
manyban a toérténelmiink eseményeivel kapesolatban fennmaradt emlé-
kezések mennyire hitelesek — bar ez is egyik része a vizsgalatnak —, ha-
nem azt, hogy az eseményt milyen miifajon keresztiil, milyen ko6lt6i, esz-
tétikai stb. formaban kozvetiti. Mindez azonban nem jelenti azt, hogy
a szdbeli koltészetnek nincs vagy nem lehet fontos és pontos kozlése a
torténelem kutatoja szdmaéra.

A helyi monddk hatterében elé6fordulhat ténylegesen megtortént
vagy ahhoz hasonlé esemény. A szdjhagyomany sajitossiagabdl kovet-
kezéen a torténet generaciérél generacidra valtozhat, s6t, az elbeszélék
egyéni fantdzidja szerint azonos id6pontban is kiilonb6z6képpen szine-
z6dhet, Ha irott forrasok tanusitjdk a hitelességet, a folklorkutaté szama-

1 Erdész Sandor: Bathori Gabor a néphagyomanyokban. Nyiregyhdza, 1965.,;
A Bathori-csaldd eredetmondajarél: Danké Imre: Opuscula ethnographica. Deb-
recen, 1977. 170—179. ‘
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ra akkor sem az a lényeges, hogy az esemény minden részletében meg-
egyezik-e az elbeszéléssel, a mondaval, hanem els6sorban az, hogy a mon-
da kialakulasidban milyen tényez8k kaptak szerepet, hogyan keriilt a
néphagyomanyba és ott milyen funkciét t6lt be.

A népi emlékezet minél tavolabbi kor eseményeit idézi fel, annél in-
kabb vesziti el a valésaggal valé kapcsolatdt. A régmultrél sz6l16 mondak
igen gyakran masodlagosan alakultak ki a toérténést kovetSen évtizedek-
kel, olykor évszdzadokkal kés6bb. A honfoglalds mondakérérdl egyér-
telmilien bizonyithaté, hogy a néphagyomanyba mésodlagosan keriiltek.
Ez természetesen nem zéarja ki azt, hogy mintegy ezer évvel ezel6tt nem
voltak hasonlé elbeszélések a szajhagyomanyban. A kontinuitds az oralis
hagyomanyban azonban évsziazadok folyaman nehezen képzelhetd el. Az
emlékezet felfrissitésére id6r6l idére szitkkség van. Ezt segitette elé kez-
detben az egyhdz altal életben tartott legendidk, késGbb az iskolai okta-
tas, még késobb, kiilondsen egy évszdzada a tankdnyvek, ponyvanyom- .

tatvanyok és a szdzadfordul6tél egy-egy helységgel, tajjal kapcsolatos =

kiadvanyok. Ezek nyomén mindig megujult a helyi hagyomény, j6 elbe-
sz€l6k révén gyakran tovabb varialédott és olykor a népi préza nagyon
szép alkotésai alakultak ki.

Az aladbbiakban olyan népi emlékekrdl szolok, amelyek szdmos vo-
natkozdsban kapesolédnak a helyi toérténelmi eseményeknek, személyek-
. nek, telepiiléseknek a multjdhoz. Sorrendben els6ként egy Szent Laszléval

kapcsolatos térténeti mondat emelek ki, amely egy telepiilés — Nagyke- . . . °

reki — nevének eredetét magyarazza. Osvath PAal feljegyzése szerint:

A ,népmonda azt tartja a N.-kereki helység nevének eredetérél, hogy -
midén Szt. Laszlé kiralyunk holtteste sajat akarata folytan N.-varadra
széllitand6 volt, a holttesttel egylitt jové bardtok ezen akkor telepitett
helyiségnél elesteledvén, éjjelre itt maradtak: de csoddk csodéja mi tér-
tént? az, hogy a halottas kocsi kerekei éjszakénak idején 6nmagukban
megindulvan, a kocsi a testtel meg sem 4llott addig, mig a kit(izétt helyre
az az a nagyvéradi Szt. Laszl6 templom elébe nem ért. A Szt.-Laszlé
kiraly holttestét vivé szekér kerekeinek itt tortén csodds megmozdulasa
alkalméabol neveztetett ezen helység Kereki-nek”.?

A Szent L&szl6 kiralyrdl irasba foglalt legenda a 12—13. sz4zad for-
duléjan a magatdl elindult kocsival kapcsolatos eseményt a kovetkezd-

képpen mondja el: ,Miglen a hivek a nyiri napok hésége s a hosszi .. .

ut miatt haboztak, hogy testét Varadra vigyék-e (ugyanis az 6 megha-
gyasa szerint ide kellett volna temetni, de Ugy latszott, okosabb a fehér-
véri egyhaz mellett donteni, minthogy az volt kézelebb), egy fogadéhoz
értek, ahol a faradtsagtol és a szomorusigtél elaludtak. Miutan elnyomta
6ket az 4lom, a kocsi, amelyre a testet raktdk mindenféle 4llati vonéerd
nélkiil magatél indult Varadra a helyes tuton. Felébredvén nem talal-
tdk a kocsit és vigasztalhatatlanul futkostak szerte a vidéken, amig meg
nem taldltdk a Viarad felé magitdl futé szekeret, s a rahelyezett szent
testet. Latvan hat a csodat, hogy tudniillik a boldog hitvallé testét isteni
erd viszi ama helyre, ahov4 temetkezését maga valasztotta, halat adva

2 Osvith P4l: Bihar varmegye Sarréti jarasa lefrasa. Nagyvéirad, 1875.
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annak, aki félelmetes az 6 szent helyén, ttjukat minden habozas nélkiil

Varad felé¢ vették.”’s

A legenda nyilvanvaléan nem tartalmaz valésigmagot. A t6rténet'a
Szent Laszléval kapcsolatos legenddriumban maradt fenn, amely révén
a néphagyomény mond4ja mindig meg-megtijult Biharban. Osvath Pal
kényve is hozzajarulhatott a monda fennmaradasihoz. A Nagykereki ne-
vének magyarazatidban a legenda konkrét helyhez valé alkalmazisat ﬁ:
gyelhetjik meg. Az ilyen varidciék kialakuldsa a népkoltés jellemzd
folyamatahoz tartozik.

Szent Laszl6 kiralyrél egy masik legenda szélesebb korben ismere-

tes a magyar nyelvteriileten. Ez Laszl6 kiralynak a kunokkal folytatott

harcaihoz kapcsolédik. A torténetnek a hagyominyban valé folytonossa-
géhoz nagymértékben hozzadjarultak a Szent Laszl6 életérdl, csodas tet-
teirél sz6lo prédikaciok és kiilénb6zé irasok, nyomtatvanyok. Figyelem-

re mélté, hogy Temesvari Pelbart erdélyi népmondaként mondja el Szent -

Laszlé hadakozéasit a kunokkal és az aldbbi monda is egykori erdélyi
kapcsolatokra mutat. Az al-dunai Hertelendy-falvan (Vojlovica) jegyeztem
fel 1966-ban egy 80 éves székely asszonytdl, aki szép Matyas-mondakat is
eldadott. A hagyomanyt 6rzé Kovacs Julia irastudatlan apjatél hallotta
a torténetet, aki csaladjaval a mult szazad végén (1883) a bukovinai

Andrasfalvarél telepilt a4t az Al-Duna-mentére. A monda nemcsak az -
altaldnosabban ismert motivumot — az aranyak kévé viltoztatdsat — sa . -
gyb6zelmet mondja el, hanem azonkiviil tartalmaz még két csodatételt. -

Laszl6 kiraly a gydztes seregnek élelmet és italt teremt: bivalycsorda jon
el6 imajara és kardja éle nyoman forras fakad a sziklabél.

Ugy gondolom, hogy hasznos adalékul szolgdl a bemutatasra keriild -

mondai varidns a Szent Laszl6val kapcsolatos hagyomany vizsgéalatahoz.
A mondat magnetofonszalagon is rogzitette, amelyet — egészen csekély,

stilaris moédositasomtol eltekintve — az adatkdzlom a kovetkezGképpen

mondott el:

»Anyaméktol hallottam, hogy 8 szent kiraly volt és egy fejjel na-
gyobb volt, mint a tébbi vitézek.

Az akkori idében nem ugy volt, hogy katonanak besoroztik és menjen
katonanak a habortba, hanem a kiraly ment legel3l. Akkor mar olyan nagy
volt Magyarorszag, hogy hirom tenger mosta a hatirat. Itt meg a kunok
bejottek és ezt a délvidéket raboltik. Es 6 nem tudta, mert akkor se te-
lefon nem volt, se semmi, hanem véres kardot hordoztatott az orszagban,
hogy menjenek, mert veszélyben van Dél-Magyarorszag. Vitték a me-
n){{ecskéket, meg a gyermekeket 16h4ton. Rabszijra rakétozték és gy vit-
ték. » - .

Amikor a kirdly megtudta, megsarkantyizta a paripajat:

— Uténam vitézek, utdnam magyarok! Ne engedjiik, hogy elvigyék

a mi gyermekeinket!
— Bizzunk az istenben, majd 6 megsegit!
Mikor jottek, j6 napokig, akkor el6rement egy futir és azt mondta:

s

&

3 Arpad-kori legendik és intelmek. Budapest, 1983. 99—100.




— Uram, Kirilyom! Kés6, azon félek, nem érheted utol a kun el-
lenséget.

Es azt mondja Szent La&szl6:

Es akkor az egész népnek kiadta, hogy kitartss, utol kell érjiik! Nem
szabad megengedni, hogy elvigyék 6ket!

Es akkor jottek, alig faltak valamit, de mar akkor el is fogyott a ta-
risznyaba vald, mert 6k nem gondoltadk am, hogy olyan hosszi utat kell
megtegyenek. Mikor aztdn ideértek Becskereken erriil, hat akkor porfel-
leget latott végre a tavolbol. Ordommel kialt fel: Ott a pogany, ott van!
Megsarkantytzta roppant paripajat, és a tobbi népek kévették a példajat.

Mikor a kunok megtudtdk, hogy jon a magyar sereg, lecsatoltak,
eldobaltdk az asszonyokat, gyermekeket, csak hogy puszta életiiket meg-
menthessék. Hat akkor hajtottak. Igen am, de az 6 paripaik mar ki voltak
faradva, és eltalaltdk 6k, hogy aranyat szérnak el a féldre. .

Es szértak is aranyat. Es akkor Szent Lészlé tudta, hogy a katonasag
leszall az aranyért, hogy szedje fel. Felfohaszkodott az égbe, hogy uram-
isten, valtoztasd az aranyat kévé.

Mikor szedik felfelé, hat kerek kévek.

— Megélljatok kunok, gy becsaptatok, hogy kévet akartok ne-
kiink adni?!

Akkor aztin utolérték Sket a lugosi erdében. Ott aztdn Ussétek-vag-
jatok! Ne maradjon bel6liik senki, csak egy!

Hat a vezet6t nem bantottik, mert akadrhogy bele voltak kesered-
ve az iisd-vagdba, mégis kirdlynak szét fogadtak, meghagytdk. Akkor a -
kiraly odament, azt mondja: Coo

— Téged nem béntalak. Légy hirmondé messze kun orszigban. Hogy
jajj annak, ki a magyart haborgassa!

Akkor odament egy £6 ember, azt mondja: . SR,

— Uram és kirdlyom, ne haragudj, hogy szélok, de a nép olyan éhes,
hogy marhogy mar nem tudjuk, mit csinalunk. Talén éhen kell meghal-
nunk. :

— Ne busuljatok, gondoskodik az ég rélunk. Csak mig visszatérek, ne
zugolddjatok!

Akkor 6 elment a hegy aljaba, ahol hegyek voltak, imadkozott han-
gosan. Kérte a jo istent, ho%y kiildjén nekik enmvalot mert elpusztul-
nak, oda lesz M4ria orszdga. Es amikor ezt elimadkozta, feléllt a térdérdl,
h4t hall nagy bogést az erdében. Odament, hat egy csomé marha... nem
marha volt, hanem bivaly, bivalycsorda.

— Oljétek le 8ket, éhezd vitézek, mert a jéisten kiildte Sket nektek!

Azoknak aztdn nem kellett kétszer mondani. Siitték, f6zték. A léra
ultek, a nyereg ala tették, ugy puhava csiniltdk, ették a husokat. De hogy
Ok szegények nagyon éhesek voltak, Gigy gondoltdk, ha esziink, igen am,
de akkor viz is kellett volna, ha lett volna. Akkor azt mondja egy bator:

— Uram és kiralyom, enni mar ettlink, de szomjan el kell most vesz-
niink.

— Ad az ég italt is, ha mar enni adott, csak mig visszatérek, ne zu-
golédjatok!
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Elment megint imadkozni. Kardjaval kifurta a sziklat. Amikor kifar-
ta, szép forras cseregett bel6le. Mama is Szent Laszlé forrdsnak hivjak
Romaénidban; ma ott van. Na és akkor ittak, akkor orszagokat csinal-
tak és halalkodtak az Istennek.

S akkor bejottek ide a varosokba. Minden varosban diadalkapu volt.

Minden varosban enni-inni adtak a katonadknak. Ugyhogy héarom hétre
értek haza. Mindeniitt, mindeniitt ettek, ittak és akkor annak 6rémére, hogy
a kunok sohase jéttek t6bbet, hogy a kunoktél megszabadultak, a templo-
mokban. harangoztak. Ahol picike volt a falu, vagy egy tanyan, még ott
is rézesengettyl szolt annak a tiszteletére, hogy a kunoktél megmene-
kiiltek.”’4

A néphagyomany kiilonb6z6 halmokat, dombokat tatir vagy torok,
kuruc vagy labanc csataval hoz kapcsolatba. Igy példaul a darvasi Bozsod
pusztan van egy un. Testhalom, amely alatt azok a hésdk nyugosznak,
akiket a tatdrok legyilkoltak. Hasonloképpen Hencida hataraban is van
egy Testhalomnak nevezett hely, amely a hagyomény szerint ugy-
szintén az odatemetett harcosokrél neveztetett el.

A testhalom helynevek szdmos folklorisztikai kérdést vetettek fel a
kutaték korében. Az ide vonatkozé helyi mondadk tobbnyire véres ese-
ményrél szélnak. Kétségtelenlil gyakran Osszefliggésbe hozhaték a hely-
ség torténelmének egy-egy periédusaval. Részletesen foglalkozott ezzel a
kérdéssel Dank6 Imre.5

A torokok egykori jelenlétevel kapcsolatban egészen nyilvanvaldan
beszélnek a helynevek, a helynevekhez f(iz6dé mondak. Igy pl. a derecs-
kei hatarnak Tapé fel6l val6 oldalan a K4ll6 mellett van egy halom, amely-
ré61 a hagyomany azt tartotta, hogy Derecske elpusztulasakor e halmon
volt a torok vezér sitora, s ennek az emlékére nevezték el a helyet Sd-
tordombnak. Bedd hatardban van egy Térdékzug elnevezésii rész. A ha-
gyomany szerint a t6rokok pott tanyaztak. Az ide vonatkozé hajdu-bihari
hagyomanykért Ferenczi Imre dolgozta f6l.6

Nagybajom hatiraban ugyszintén Térékhalomnak neveznek egy ha-
tarreszt. Err6l a hagyomany azt tartja, hogy 1659-ben e halom koriil
tanyazott a torék had és a basa satora ezen a halmon volt. Kézelében van
a Csatahalom, amelyen viszont a magyar tdbor volt. A két halom kozott
volt az litkdzet, amelyen elGszor a magyarok voltak elényben, de a torok
tuler§ miatt a csatat elvesztette a magyar csapat.

Ezeket a példakat bdséggel sorolhatnank tovabb! De nemcsak a té-
rokkel kapcsolatban. Pl. Furta hatardban a tatar pusztitis emlékére a
hatarnak a Nagy nyomas felSl es6 részét Tatdrcsapdsnak nevezik. Koma-
diban pedig ismeretes egy Rdcvdgds nevd hatarrész, amelyrdl a népha-
gyomany a kovetkezbket tudja: 1707-ben a racok megtimadtik a koma-
diakat, akik a tamadasrol el6re tudomaist szereztek, ezért Zsika—Furta
felél, a Kutas patak gazl6jat kaszikkal meghanytdk, s amikor jott az el-

4 Ujvary Zoltin: Varia folkloristica. Debrecen, 1975. 186—188.
5 Danké Imre: i. m. : :
6 Ferenczi Imre: A torok kiizdellmek emléke Hajda-Bihar mondahagyoménya-

ban, A debreceni Déri Muzeum évkdnyve, 1962—1964. Debrecen, 1965, 243—265.
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lenség, a kaszas részbe szoritottdk, s levagdaltdk éket. Egyébként ennek
az emlékére a mult szazadban Komadiban hajnalonként harangoztak.

Itt emlitjiik meg, hogy Barand korzetében egy halmot Mdtyds halmd-
nak neveztek, kapcsolatba hozva azt Matyas kirallyal.”

Matyés kirallyal kapesolatban szdmos helyi monda alakult ki Gémor-
ben, ahol a hagyomany szerint a sz6l6hegyen megkapaltatta az urakat.

A gomori Matyas-kultusz kiilon vizsgalatot érdemelne. Méatyas ki-
raly latogatasa Gomor megyében termékenyitﬁleihatott a néphagyomény-
ra. Szamos gémori helység biiszkélkedik azzal, hogy ott megfordult M-
tyas kirdly. A Pesty-féle Helynévtarban Jéne kozség jelentésében Mdtyds
homloka néven ismert szantordl tesznek emlitést és az elnevezést Matyas
kiraly latogatasaval magyarazzak (1864).

Jéne ,Matyas kirdly uralkodasakor méar ekzisztdlt, miutdn Matyas
kiradly uralkodasakor orszagolt A’ Jéneij Hatarban ebédelt mely diilé
fold az id6tdl fogva, maij napig is Matyas homlokanak neveztetik”,

»Métyas homloka tetd, ahol Matyas kiraly ebédelt uralkodasakor a’
Jéneij Csaladnal, vagy velek, és azéta neveztetik Matyds homlokénak”.

A jénei Abroszka-vilgy-et is Méatyassal hozzdk kapcsolatba:

»Abroszka volgy, mely neveztetik egy abroszrdl, melyet Matyas ki-
rdly A’ Matyas homloka szanté fold ddlé tetén let ebédezése alkalmaéval
Gseink altal teritettet s egylittes ebédeléskor az asztalrél megszerezte koz-
be jottével el vit, mely volgy neveztetik azért Abroszkanak.”

Kiilénosen Sajogomorben él erGsen az a hagyomany, hogy Maityés
kirdly a falu sz6l6hegyén kapéltatta meg az urakat. A nagy kirdly l4-
togatdsanak emlékére a falu 1912-ben szobrot 4llittatott. A néphagyoméany
erejének csoddlatosan szép emléke ez, a hit egy koézdsségben, hogy Ma-
tyéas kirdly val6ban jart ott és amelyre szdzadok multén is biiszkén emlé-
keznek az utédok. Ebben a szlovdkiai magyar faluban nagy ragaszko-
déssal 4poljdk Matyas kirdly emlékét és gondozzdk a szobrot kériilsleld
paranyi kertet, amelynek a kapujin kis tablacskdn szerény betlikkel 4ll:
Matyds kert.

A géméri Méatyds-kultusz mély hagyoményat mutatja, hogy Sajégs-
mortél alig husz—huszonét kilométerre a néphagyomany alapjan Putnok
is jogot formdl a kirédlyi kapédldshoz. A Putnok kérnyéki falvakban is ta-
lalkozunk azzal a hagyomannyal, hogy Mé4tyas kirdly a putnoki sz616he-
gyen kapéltatta meg az urakat. fgy pl. Sajénémetiben — ahol szintén jo-
got tartanak arra, hogy Matyas ott jart — nem kis biiszkeséggel mond-
jdk, hogy Maityas kirdlynak Sajénémetiben volt egy kastélya és onnan
latogatott 4t Putnokra. Puské4s Farkas Kéroly parasztember szavai sze-
rint: ,,A véarhegynek az aljat Tindérpataknak hijjdk. Ott lakott Ma4-
tyas kiraly, Ott volt a kastélya. Onnan ment Putnokra a nemesekkel.
A putnoki sz6léhegyen kapéltatta meg a nemeseket.”

Miétyés kirdly gomori latogatasat Sajogémér, Jére és Putnok mellett
Pels6e, Vigtelke, Tornalja is szdmon tartja. A hires kapdaltatds a pels6eiek

7 A helynevekhez kapesolédé mondikhoz (Darvas, Hencida, Derecske, Bed§,
g:]gyi)a.iom. Furta, Komadi, B4arand, Konyé4r: Hajdd-Bihar m. 1. Osvith
:lom. .
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szerint az & szO6l6hegyiikon tértént. A paskahazi (Cs’etngk—yﬁ!gy) Sebd
Béla (79 é.) és Maté Gyula (64 é.) is ugy tudja, hogy Matyés kiraly a pel-

sbci sz616hegyen kapaltatta meg az urakat. ,,Pelsécon a Mal oldalbag van

egy nagy lapos ké. Matyas kiraly azon ebédelt. Most is Matyas-kének
nevezik. Az nem 4&ll, hogy Gémoron (Sajogémor) kapdltatta meg az ura-
kat. Gomdr elorozta maganak, hogy Matyas kiraly ott jart.” Vigtelke (Sa-
jo-volgy) nevét Matyas kirdly latogatasara vezetik vissza, ,,Métyés'kg-
raly egyszer itt vadaszott. A gazdag vadészat utdn a nagy hegy labanal

egy kis forrasnal vig lakomat rendezett. Vig telek ez nekem — mondta

Matyas kirdly. Igy lett a falu neve Vigtelke” (Varga Ferenc, 72 é.).8

Mas teriiletrdl a helynevekkel dsszefliggésben utalunk a konyari Ki-
nizsi rét elnevezésre, amihez a Sarréti jaras legnagyobb hésének, Kinizsi

Pdlnak az emléke fliz6dik. Kinizsi P4lr6l a néphagyomany még azt is tud-

ja, hogy a kenyérmezei csata utan ,,vad 6rémében két t6rok hullajat tartva
fogai kozott jarta hires tancat”, — tovabb4, hogy a Belgradot elarulé 6rok
koziil naponként egyet nyarson megsiittetett és a tobbivel megétette.

A néphagyomany gyakran kapcsol valamilyen torténeti eseményt kii-
I6nleges természeti jelenséghez, képzédményhez, furcsa alakzata képzéd-

ményhez, szikldkhoz, fakhoz stb. Ez utébbihoz emlitiink egy példat. .

A Nyitra megyei Bajmoéc varanak udvaraban a mult szdzad kézepén még

mutogattak egy hatalmas harsfat, amelynek a koronaja alatt 6tven em-

ber 16cdkon kényelmesen elfért. A hagyomany szerint Nagy Lajos kiraly
leanya, M4ria ez alatt a harsfa alatt mondott le a lengyel trénrél. ,,Mon-
datik az is, miként e hérs arnyai alatt kirdlyaink tobbszor tartottak or-
szaggyllést, tandcskozmdinyt és térvényszéket. Az is torténetileg valo,
hogy alatta mar Bocskay és Rakoczyak gytlilésezének és alatta (Da-
tum sub tilia nostra 1711) hivatalos iratokat bocsijtottak ki.”®

Végiil szokasokkal osszefiiggs torténeti néphagyomanyokat emlitiink.

Az ut6bbi években idegenforgalmi latvanyossagga alakult a hajduszo-
boszl6i szilveszter esti zajkeltés, csergetés, kolompolds, durrogtatas szo-
késa. Ezt a szokast a néphagyomany a térokokkel vivott csata emlékének
tartja. 1559. december 31-én egy torok csapat Barandot elhagyva Szo-
boszlénak tartott azzal a szandékkal, hogy a lakosokat felkoncolja, a falut
kirabolja, azutin folégesse. Egy kabai parasztember ingben, mezitlab
futott szilveszter éjszakijan Szoboszléra, hogy hiriil adja a torokok ko-
zeledését. Szoboszlé lakossaga, férfiak és nék, ifjak és id6sek egyarant
fegyvert, {it6-vagé eszkozt fogtak. A ndék egy része a toronyba ment,
hol égé lampéakat dugdostak ki korés-koriil, s a harangokat félreverték,
részint azért, hogy a hadakozéknak némi vilidgossagot adjanak, részint
azért, hogy a harang zUgasaval a nép lelkesedését fokozzik. A torok a
varostél délnyugatra a Kosi folyon kiviil allomasozott, s ott egy dombon
Utdtte fel a satorat a basa. A szoboszldiak nagy elszantsdggal rohamoztak
meg a térékéket, s mind egy szalig lekaszaboltik. A basit egy domb ala
temették és emlékeknek okaért ennek a dombnak ma is Térékdomb a ne-

t

8 Ujvary Zoltin: i. m. 182—184.
9 Kelecsényi Jozsef: A bajmoczi 6s-harsfa. Istvan bacsi Naptara, 1858. 146.
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ve. A napjainkig gyakorolt szilveszteresti szokds is ennek a gy6ztes csata-
nak az emléke.l0

A nagy idegenforgalmi attrakciénak szamit6 buséjarast is a térokok-
kel valé harcokhoz kapcsolja a helyi hagyomany. A buséjardst magya-
raz6 monda szerint Mohdacsot a térdk uralom aldl a busdk szabaditottdk
meg. A maszkos alakoskodok tiilkolésétdl, kolompolasatol a térokék meg-
rémiiltek és elfutottak a varosbol.l!

A torokok feletti gy6zelemmel magyarazza a néphagyoméany a za-
laegerszegi husvéti hatarjarast is. A néphagyomany szerint egy portya-
z6 torok csoport Zalaegerszeget el akarta foglalni. A t6rokok a varost ko-

riilvevé nadas, mocsaras teriileten elrejtézve a husvétot megel6z8 nagy- . -

heti kbrmenetet vartdk azzal a céllal, hogy lecsapjanak a hatart keriilGk- .

re és igy a varérséget is konnyen megsemmisithessék. A lakossag azon-
ban megtudta a torékok tervét, elére felkésziilt a tAmadasra és megfuta-
mitotta a torokoket. Mas magyarazat szerint a varos ald érkezd tord-

kok lattara a lakossag egész éjjel jarta az utcdkat. Sippal, dobbal, trom- .

bitaval igen nagy larmat csapott. A t6rok csapat ebbdl arra kévetkezte-
tett hogy a varosban igen nagyszamu katonasig van, ezért nem merte
megtamadni s elvonult a varos alél. A torék iddkre sz6l6 emlékezésiil a
zalaegerszegi hatarjards nagyszombaton este 10—11 érakor kezd6détt.
A reésztvevok a varoshaza el6tt gyiilekeztek nagy zajjal, dobolassal és

sipolassal. Mindenki puskat vitt magaval. Ejjel 12 6rakor bementek a

templomba, ahonnan imadkozas utan magukkal vitték azt a z&szlét, ame-

lyet' allitolag annak idején a t6rokoktsl vettek el, s kivonultak a csata egy- D
kori szinhelyére. Ott a hatdrjarék vezet3je a hatarjards okat, eredetét

elmaﬂg}:arézta. Ezt kovetSen a résztvevok lévoldoztek, sipoltak, s majd
a sz6l6hegyre vonultak, ahonnan reggel felé tértek vissza a varosba és

ggt;e%yhézi koérmenettel valé taldlkozas stb. utdn a hatarjaras befejezd-
ott.

A példakbdl jél kitiinik, hogy a néphagyomany és a térténelem sza-
mos ponton Osszekapcsolodik, s a helynevek és a szokasok, hiedelmek
hatterében igen gyakran valéds, hiteles torténeti esemény 4ll. A helytorté-
neti kutatas fontos forrasnak tekintheti a néphagyomanyt, amint arra jé

példat mutatott Médy Gyodrgy Néphagyomany és helytorténet c. munka-
ja (Debrecen, 1975).
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10 Ujvary Zoltan: i. m. 51—59.

11 Méandoki Ldszlé: Buséjards Mohdacson. Pécs, 1963, Ernyey Joézsef: A busé-
jaras és mas farsangi jatékok. Népr. Ert, VIII. 1907. 114—126.

12 Gonczi Ferenc: Gocsej s kapcsolatosan Hetés vidékének és népének osszevon-
tabb ismertetése. Kaposvar, 1914, 245-—247.
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